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RECHTERLIJKE MACHT
[2000/09567]
Rechtbank van koophandel te Nijvel

Bij beschikking van 2 februari 2000 werd de heer J. Verougstraete,
rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel te Nijvel, door
de voorzitter van deze rechtbank aangewezen, vanaf 3 juli 2000, om het
ambt van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd
van 70 jaar heeft bereikt.

POUVOIR JUDICIAIRE
[2000/09567]
Tribunal de commerce de Nivelles

Par ordonnance du 2 février 2000, M. J. Verougstraete, juge consulaire
au tribunal de commerce de Nivelles, a été désigné par le président de
ce tribunal pour exercer, a partir du 3 juillet 2000, les fonctions de
magistrat suppléant jusqu’a ce qu’il ait atteint I’dge de 70 ans.

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[2000/14127]

Advies betreffende de jaarlijkse bekendmaking door de toewijzende
instantie van de tijdsperiodes in het kader van een aanvraag van
spoorweginfrastructuurcapaciteit

Bekendmaking in uitvoering van artikel 5 van het ministerieel besluit
van 23 maart 1999 tot vaststelling van de modaliteiten voor de
toewijzing van de spoorweginfrastructuurcapaciteit.

De data van het begin van de eerste drie volgende tijdsperiodes zijn :
- 10 juni 2001,
- 15 december 2002;

- 14 december 2003.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L'INFRASTRUCTURE

[2000/14127]

Avis relatif & la publication annuelle par I'organisme de répartition
des périodes horaires dans le cadre d’'une demande de capacité
d’infrastructure ferroviaire

Publication en exécution de I'article 5 de I'arrété ministériel du
23 mars 1999 fixant les modalités d’attribution des capacités d’infra-
structure ferroviaire.

Les dates de début des trois prochaines périodes horaires sont :
- le 10 juin 2001;
- le 15 décembre 2002;

- le 14 décembre 2003.

MINISTERIE VAN JUSTITIE
[2000/09569]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

— hoofdgriffier van het vredegerecht van het kanton Beringen: 1,
vanaf 07.11.2000;
— griffier bij het hof van beroep te Antwerpen: 1;
— adjunct-griffier :
— bij de rechtbank van eerste aanleg te :
— Brussel : 2 (*);
— Kortrijk : 1;
— bij het vredegerecht van het kanton Menen : 1;
— beambte bij de griffie van het vredegerecht :
— Antwerpen Il : 1,
— Borgerhout : 1;

— administratief agent bij de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Dendermonde : 1, vanaf 01.10.2000;

— adjunct-secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij
de rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde : 1;

— arbeider bij het parket van de procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanlea te Bruaae : 1. vanaf 01.09.2000 (**)

MINISTERE DE LA JUSTICE
[2000/09569]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

— greffier en chef de la justice de paix du canton de Beringen: 1, a
partir du 07.11.2000;
— greffier a la cour d’appel d’Anvers: 1;
— greffier adjoint :
— au tribunal de premiere instance de:
— Bruxelles: 2 (*);
— Courtrai : 1;
— a la justice de paix du canton de Menin: 1;
— employé a la justice de paix du canton de :
— Anvers Il : 1;
— Borgerhout : 1,

— agent administratif au greffe du tribunal de premiere instance de
Termonde : 1, & partir du 01.10.2000;

— secrétaire adjoint au parquet du procureur du Roi prés le tribunal
de premiére instance de Termonde : 1,

— ouvrier au parquet du procureur du Roi pres le tribunal de
premieéere instance de Bruaes : 1. a partir du 01.09.2000 (**).



BELGISCH STAATSBLAD — 21.06.2000 — MONITEUR BELGE

21765

De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde
moeten bij een ter post aangetekend schrijven aan de heer Minister van
Justitie, Directoraat-Generaal Rechterlijke Organisatie, Dienst Perso-
neelszaken, 3/P/R.O. Il., Waterloolaan 115, 1000 Brussel, worden
gericht binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk
Wetboek).

De kandidaten dienen een afschrift bij te voegen van het bewijs dat
zij geslaagd zijn voor het examen voor de griffies en parketten van
hoven en rechtbanken, ingericht door de Minister van Justitie, en dit
voor het ambt waarvoor zij kandidaat zijn.

De kennis van het Nederlands en van het Frans is vereist van de
kandidaten voor de vacante plaatsen in de griffie van de gerechten die
aangeduid zijn met een sterretje (*), overeenkomstig de bepalingen van
de artikelen 53 en 54bis van de wet van 15 juni 1935 op het gebruik der
talen in gerechtszaken.

De geslaagden voor een wervingsexamen voor de graad van
hulparbeider behouden hun aanspraken op benoeming in de graad van
arbeider (artikel 24 van het koninklijk besluit van 19 maart 1996).

[2000/09568]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 3 juni 2000, blazijde 19207, regel 14, is
de vacante plaats van beambte bij het parket van de procureur des
Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel geannuleerd.

Les candidatures a une nomination dans I’Ordre judiciaire doivent
étre adressées par lettre recommandée a la poste a M. le Ministre de la
Justice, Direction générale de I’Organisation judiciaire, Service du
Personnel, 3/P/0.J. Il., boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles,
dans un délai d’un mois a partir de la publication de la vacance au
Moniteur belge (article 287 du Code judiciaire).

Les candidats sont priés de joindre une copie de I'attestation de
réussite de I'examen organisé par le Ministre de la Justice, pour les
greffes et les parquets des cours et tribunaux et ce pour I’'emploi qu’ils
postulent.

La connaissance de la langue frangaise et de la langue néerlandaise
est exigée des candidats aux emplois vacants dans le greffe des
juridictions marquées d’un astérique (*), conformément aux disposi-
tions des articles 53 et 54bis de la loi du 15 juin 1935 sur I'emploi des
langues en matiéres judiciaires.

Les lauréats d’un examen de recrutement pour le grade de manceu-
vre conservent leurs titres a la nominiation au grade d’ouvrier
(article 24 de I'arrété royal du 19 mars 1996).

[2000/09568]
Ordre judiciaire. — Places vacantes. — Erratum

Au Moniteur belge du 3 juin 2000, page 19207, ligne 14, la place
vacante d’employé au parquet du procureur du Roi pres le tribunal de
premiere instance de Bruxelles est annulée.

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2000/00466]

Dienst Vreemdelingenzaken. — Minimumbedrag van de middelen
van bestaan waarover een vreemdeling moet beschikken die in
Belgié wenst te studeren tijdens het school- of academiejaar 2000-
2001

Met toepassing van artikel 2 van het koninklijk besluit van
8 juni 1983, moet de vreemdeling die in Belgié wenst te studeren tijdens
het school,- of academiejaar 2000-2001, beschikken over middelen van
bestaan waarvan het minimumbedrag 18.700 F per maand bedraagt.

12 000 x 271,30 (index mei 2000)
175,02

Berekening : =18.601,302 F

Dit eindbedrag wordt afgerond tot op het hogere honderdtal, nl. :
18.700 F.

1990-1991 :
1991-1992 :
1992-1993 :
1993-1994 :
1994-1995:
1995-1996 :
1996-1997 :
1997-1998 :
1998-1999 :
1999-2000 :

15.200 F
15.700 F
16.100 F
16.500 F
16.900 F
17.200 F
17.500 F
17.800 F
18.100 F
18.300 F

Ter herinnering :

MINISTERE DE L'INTERIEUR
[C — 2000/00466]

Office des étrangers. — Montant minimum des moyens de subsis-
tance dont doit disposer I’étranger qui désire faire des études en
Belgique pendant I'année scolaire ou académique 2000-2001

En exécution de I'article 2 de I'arrété royal du 8 juin 1983, le montant
mensuel minimum des moyens de subsistance dont doit disposer
I’étranger qui désire faire des études en Belgique, pendant I'année
scolaire ou académique 2000-2001, est fixé & 18.700 F.

12.000 x 271,30 (indice mai 2000)
' 175,02

Calcul =18.601,302 F

a arrondir a la centaine supérieure, soit: 18.700 F

1990-1991 :
1991-1992 :
1992-1993 :
1993-1994 :
1994-1995 :
1995-1996 :
1996-1997 :
1997-1998 :
1998-1999 :
1999-2000 :

15.200 F
15.700 F
16.100 F
16.500 F
16.900 F
17.200 F
17.500 F
17.800 F
18.100 F
18.300 F

Rappel :



